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„És Baranyamegye vagyon leg­
utoljára.^

Valamikor csak a gazdasági Kis Tü­
kör beszélt Baranyavármegyéről, ez is igy 
szólt felőle : ,E s Baranya vagyon legutol­
jára. € A kis Tükör óta más írott és 
nyomtatott dolgok is jelentek meg, me­
lyek szintén foglalkoznak a vármegyék 
dolgaival ; a hírlapokban mindenik megye 
hallat valamit magáról, munkálkodásáról, 
újításairól, üdvüs intézkedéseiről, melyek­
kel mintegy demonstrálni akarják a me­
gyek az államosítást követelőkkel szem­
ben, hogy ők igenis tesznek valamit s 
hogy a régi megye újjászületett már, nincs 
szükség reformáczióra. De bámulattal kell 
tapasztalnunk, hogy e megyék sorából 
Baranya megint csak hiányzik s ha vélet­
lenül Pécs közbe nem lép az ő typhus- 
járványával, hát Baranyáról megfeledkezik 
a világ.

Dehogy a világ —  önmaga feledke­
zik meg magáról ; ott felejti magát a 
legutolsók között. Oly dolgokban, melyek­
ben —  a Kis Tükör szava ellenére is - 
a legelső helyen volt, kezd a legutolsó 
helyre kerülni.

Baranyának 50 — 60 ezer hold szőlője 
volt, ebből élt Baranya népének nagy ré­
sze, tán mondhatjuk azt is : legnagyobb 
része ; ez volt vagyonosodásának kutfor- 
rása, tán mondhatjuk : az egyedüli ; e z 
a d t a  m e g  —  majdnem kizárólag —  
B a r a n y á n a k  a z t  az  e r ő t ,  h o g y  
mi nt  h a t á r s z é l i  m e g y e ,  e d d i g  j ó l

m e g á l l t a  h e l y é t ;  ez képezte keres­
kedelmét, mert itt sem valami jelentékeny 
ipar, sem más termelési ág nem szerepelt 
eddig s aligha log szerepelni tudni a jö 
vőben.

Az 50— 60 ezer hold szőlő, ha csak 
20 akó terem holdanként, már 100— 120 
ezer akó bort termel ; ennek értéke —  
hozzávető számítással : alvónként 6 frtot 
véve —  600 • 720 ezer frt pénzértékét 
képvisel. Ez a gazdák jutalma fáradságuk­
ért, ez a földbirtok kamatja ; ez az érték 
inár maga is nagy forgalmat, kereskedel­
met teremt, melyhez ha még hozzá vesz- 
szük a kezeléssel járó költségeket : a 
fuvarbért, a pinczemunkások keresetét stb. 
mely az alsóbb osztálynak állandó kereset- 
forrása volt, mindenesetre oly összeg k e ­
rül ki belőle, melyet nem egy vármegye, 
hanem az állam sem vethet meg, mert 
legkevesebb 1 —  1 7* millió forint forgalom­
nak felel meg.

Hanem most már ez az 50— 60 ezer 
hold szőlő —  teljesen phylloxerás, a mi 
azt jelenti, hogy az a font oda vetett szá­
madás, az a másfel millió forgalom s vele 
együtt Baranya népének existencziája a 
sárba esik.

Megrendítő az a kép, a mely a jövőt 
színezi előttünk. Mindnyájan félünk a jövő­
től, lia segély nem érkezik. Csak egy 
ember állja keményen a már is felénk 
törő szélrohamot. Azt nem tudja megin­
gatni az ő rettenthetetlen hitében senki. 
A megye alispánja az ő évnegyedes jelen­
téseiben olvan semmibe’ evéssel siklik át

a phylloxera veszedelmén, amilyen kicsiny­
lés csak megilletheti az ilyen porszemnyi- 
nél is kisebb teremtését az Istennek. Az 
, erélyes* alispánnak arra van gondja, 
hogy a gépezet jól járjon s végezze a 
dolgát ; bürokratikus dolgokban nem tűr 
mulasztást — s ő maga követi el a leg­
nagyobbat, mely nem bürokratikus ugyan, 
de annál nagyobb fontosságú is. A megye 
közönségének létkérdésé nem alterálja a 
megye fejét. I logy a phylloxera pusztít, 
ezt beleveszi évnegyedenként a jelenté­
sébe, de azontúl aztán nincs semmi. Avagy 
talán valami titkos bűvölő erővel bir, 
melylyel a termelő közönség és a keres­
kedelem ezen veszteségét pótolni tudja ?

Nem, ilyen csodaszere neki nincs ; 
amit pedig a philloxera pusztítása ellen 
használhatna, amit folyton kinálgatnak neki 
mások is, mi is, azt ő nem használja. 
Vegyen példát Pécs városától, mely a 
védelmet a lakósság érdekében megkísérli 
és reá áldoz, s nem is eredménytelenül ; 
úgy más megyék példáján is induljon el, 
tegyen jelentest a közgyűlésnek, azt vilá­
gosítsa föl a helyzet szörnyű volta felől, 
tegyen lépéseket a védekezésre s üsse 
meg a vészharangot a közgyűlésen is.

A megyének kétszerte nagyobb erő­
vel kell a veszedelem ellen mennie, mint 
a városnak, melyet nagy részben utóvégre 
is föntart az ipara, kereskedelme, intelli- 
gencziája ; de a megye közönsége úgy­
szólva mindenét a szőlőjében bírja. E me­
gyének ipara nincs, a gabona s az állat-

A „Pécsi Figyelő" tárczája.
A  szabadalm azott orvosság.

— Szerelmen férfiak számára. —

Sebogyse vagyok kibékülve az állapotom­
mal. A lábam zsibbadt, fejem fáj, uciu tudok 
aludni; ki nem állhattam a holdvilágot s ime 
most óraszámra bámulom sárgán pofáit, mikor 
estende dlilledt szemeit rám mereszti. A csilla­
gos éggel is uagyban szimpátiátok szintén egy 
idő óta. Eddigelé jobban tetszett, ha egy pere- 
czes iuas valami öreg kofaasszonytól elcsent 
almán rágódott, mint az egész világegyetem 
összes planétáival, meg üstököseivel együtt.

Holdvilágot szerető emberekkel nem érint­
keztem, mert azok valamennyien truhaduri haj­
lamokat táplálnak és megénekelik a csillagok 
szerelmét ; ezek a lírikusok. Az éjszaka rémsé­
geibe meg teljeseu beleutáltam. Volt nekem egy 
kollegám, aki versekbe szedte az éjszakai gi- 
gerlik élelmességeit, amint az orozva leszúrt 
polgártárs szivébe mártott bicskát kérges csiz- 
maszáraikhoz türülgetik. Ez a kollegám bal* 
lada-kőltő volt. Természete minden istenadta 
nap megnyilatkozott, amennyiben uapjábau leg­

alább háromszor kért inggombot s egyszer csak 
megénekeit engem, mint ballada hőst. Nagy­
szerű volt ez a költemény ! Véresen irt sorok ; 
egész beleképzeltem magam a bős helyzetébe, 
mindőu az iuggomb iránti kérést megtagadva, 
orrba csapatik, s a merénylő saját uadrágsziján 
ereszkedik le az utczára, kegyetlen brutalitással 
szájába fogva az én orrom vérétől piros ing* 
gombokat. Ez sem hatott rám. Biztosítva érez­
hettem tehát magamat mindenféle költői iuspi- 
ráczióktól. 8 ime itt vau ni !

Balladai hangulatom kétségbevonhatatlan, 
mert ha elszunyadok, rögvést Rózsa Sándorról 
álmodom. Valóságos rögeszmém, hogy éu Róz«a 
Sándor adjutausa vagyok. Képzeletben minden 
„éjjeli visitnélu olt vagyok s tartom a „kapi- 
tányu gyilkoló szerszámait — tartalékul.

Ez az állapot kezd tűrhetetlen lenni, llát 
ha hozzászámítom ébredő lirai érzelmeimet . . . .

Be kellett látnom, hogy beteg vagyok, 
orvoshoz köllött folyamodnom. Bejelentettem 
magamat a doktornál ; ö nem volt otthon ; egy 
tisztes matróna türelmes várakozásra intett. Az 
előszobában szemügyre vettem a pacz.ienseket. 
Egyik egy sovány, beesett mellű, fiatal nő ; ez 
bizonyosan mellbeteg, idöukiuti görcsös köhögése

i igazolta föltevésem helyességét. Jobbomon ül 
vidékinek látszó mord ember, aki iszonyú pil­
lantásokat vet reám s mindig valami szitkot 
mormolnak az ajkai Diaguózisat beható megti- 
gyelésem után sem állapíthattam meg. Apró, 
karon ülő gyerekek, beesett szemű, korán öre­
gedett hölgyek, néhány bevert koponyájú pa­
raszt legény töltik meg az előszobát.

— Soká jön-e még az orvos ? — kérde­
zem a mord embertől.

— Nem tudom.
— Már csaknem két órája várakozuuk . .
— Semmi közöm hozzá.
— És nagyon sok a dolgom.
— Nem törődöm vele.
Ezzel az emberrel nem lehet boldogului.

Szerettem volna megismerni öt, de nem bocsát­
kozott társalgásba. Eb ki akar böjtölni, tisztelt 
pusztai Achilles uram. Várjunk csak, majd meg 
intervicvolom én önt . . . Hogy szólítsam meg 
ismét ! Hogy hívják ? . . .  Bizouyosau görög ere­
detű tértin. Ilyeu torzomborz szemöldök hatal­
mas váltak, óriási nagy csizmák csak Achilles 
unokájának lebetuek.

—  Achilles ur ! ..........
Nem szól semmit.
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tartás oly csekély jövedelmet hoz, hogy 
nem is nevezhető kereskedelemnek, intelli- 
gencziája elenyésző csekély ahhoz, hogy 
a megye kenyér nélküli népét más kere­
seti forrással ellátni tudja.

A megye népe a lejtől várja az in­
tést, várja pedig a f e l e l ő s s é g  r e á ­
llá r i t á s á v a 1. Mi is vártuk —  alkalomtól 
alkalomig vártuk, hogy az , erélyes* alispán 
végre a leghasznosabb téren fogja erélyét 
kipróbálni ; de mikor a legutolsó közgyű­
lésen is a jelentésben csak úgy elsurranni 
láttuk azt az erélyt a nehéz kérdés fölött, 
magunknak kellett megütnünk a vészharan-o  o
got, mert az őr, kinek vigyáznia kellene, 
úgy látszik nincs a helyén.

Még nem késő. Kezdje el a munkát 
a megye feje a megye jólétének, gyara­
podásának érdekében. Készítse el a véde­
kezés tervét s erélyével, vasakaratával 
vigye azt keresztül a legutolsó kapavá­
gásig. Ha ezt nem teszi s nem teszi még 
most, úgy a krónikás ekként fogja meg­
írni az epitásiumát : ,Volt egy tetterős 
vezetőnk, aki mégis tehetetlenül, vagyon­
talanul hagyott itt bennünket —  erőnktől 
megfosztva —  a sivatagban.*

S akkor aztán csakugyan ,Baranya- 
megye lészen legutoljára* s a czimerébe 
a két ember által czipelt óriás szőlőfürt 
helyett bele vehet egy —  koldustarisznyát.

—  (Fábián Sebestyén napjai Pécs 
városának egyik fogadalmi üuuepe, melyet ked- 
deu a szokott módon ült meg a város közön­
sége. A plébániákban ünnepi misék tartattak, 
az irgálmasrendiek templomában pedig — a hol 
ez az ünnep búcsúval is jár — fényes isten 
tisztelettel és szentbeszéddel ünnepelték a Fá- 
bián Sebestyén napját. Az összes iskolákban az 
előadások szüneteltek c napon.

—  (A  népszám lálás Pécsett.) A
népszámlálás adatait iuu.it dolgozza föl részlete­
sen a Bubregh Nándor nyilvántartó vezetése 
alatt álló személyzet mely a régi katona-kórház 
egyes termeiben naponta délután 5 órától éjjeli 
12 óráig végezi nehéz munkáját. A ré zletes 
földolgozással e hó 30-áig fognak elkészülni ; a 
lakosság számát azonban mar most is tudjuk. 
Van pedig Pécs szab. kir. városban 3472 ház­
ban 14,1 f>4 férti, 15,609 uö, együtt 29,763, a

— Achilles úr is beteg?
— Ilin ! hm !
Rettenetes ember ! gondolám, igy semmire 

sem megyek vele, pedig külüncz viselkedése 
igeu érdekelt. Ahán ! itt a biztos siker. Ha hipo­
tézisem Achilles rokonságát illetőleg megáll, 
úgy megoldottam e néma ember uyelvét. Achil­
les ugyanis csupán a sarkún volt sebezhető, 
hátha e sajátságát is örökölte diesö ősapjától.

— Talán a sarka faj ? — kérdeztem tőle. 
Erre som válaszolt, csak mérgesen pillautott 
ream. Ha a sarka ép, bizonyosan ellenlábasa : 
a koponyája beteg.

— Uram uemde agyvelögyuladása vau 
ünuek keletkezőben? Gondolatai zavarosak, időn- 
kinti agyuyomás, rémületes almok, uiiut nekem 
Rózsa Sá . . . .

Nem fejezhettem be moudókamat. Vérbe 
forgó szemekkel ugrott föl ismeretlenem a szék­
ről s torkon ragadott.

— Hat megvagy végre hires, megcsíptelek 
Különít) embernek tartod magadat nálam, Rózsa 
Sándornál, te, a hitvány Savanyu Józsi. Majd 
meglássuk . . . .  Jöjj . . . kél halta . .. ott van . .  . 
megverekszüuk . . . koponyádból íorgacsdaiabo- 
kát készítek.

bányatelepen 437 házban 2071 térti, 1422 nő, 
együtt 3993 — összesen 3909 házban 33,756 
lakos. E számban nincs a katonaság s/.áma, 
melyet a Katonai parancsnokság még nem szol­
gáltatott be. Azt közepes számítással is 1600-ra 
vehetjük s igy Pécs városa az idei népszámlá- 
lásuál m e g h a l a d t a  a 35 e z e r  l e l k e t .

- (A  járván y.) A hivatalos kimutatás 
szerint 16-án 1, 17-éu 2, 18-án 4, és 19*én 1 
újabb betegedési esetet jelentettek be

— (Városi bizottsági tagok válasz  
tása.) Három uj városi képviselő választása 
folyt le vasárnap a belvárosban. A választást 
megelőző nagy csendet élénk :ég váltotta töl e 
napon. A szavazók két felé oszoltak; egy ré­
szük — a III. kerületbeliek — a városházára 
vitte szavazó jogát, s itt elég csendesen folyt 
le az aktus idő tartozván a „bárány szelid“ 
mamelukok: a másik rész, — a II. kerület — 
melynek a belvárosi népiskola volt a tanyaja, 
nagyobb mozgalmat tejtett ki, már azért is, mert 
ott két helyre történt a szavazás. A III. kerü­
letben a tőjelölt Ke l e me n  Mihály dr., uyu 
galmazott honv. főtörzsorvos volt, a ki a be­
adott 192 szavazat közül 175-öt meg is kapott 
s igy ö lön a helyzet ura és a jövendőbeli uj 
bizottsági tag. A többi szavazat igy oszlott meg: 
Perig Ármin dr. ra esett 12, Böhm C. Félixre 
1, Záray Károly dr.-ra 1, Kossutányi Ignáez 
dr. ra 1, Haiti Fercnczre 2. A II. kerületben a 
hivatalos lista Krasznay Miklós dr.-t és Haiti 
Ferenciéi jelölte. De itt Krasznay elleuebeu 
Záray Károly dr.-nak akadt nagy pártja s a 
236 szavazatból Hai ti Ferenci 148-at, Z a r a y  
Karoly dr. 93-at kapott; továbbá Krasznay Mik­
lós dr. 88 at, Loewy Lipót dr. 68-at, Nemeth 
József 54-et. Aztán esett még egy-egy szavazat 
több más magánjelöltre is. A választást mindkét
hclven délután 4 órakor lezárták s a szavaza-
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tok összeolvasása és a jegyzőkönyv kiállítása 
— kis aikotmáuyós poharazás közbeu — eltar­
tott esti 8 óráig.

— (Tiszti estély.) A szombaton f. hó 
17 én rendezett tiszti estély a sikerültebbek közé 
sorolható. A hangverseny 8 órakor vette kezde­
tét es egész 10 óráig tartott, mi alatt a katonai 
zenekar jó játékáért többször aratott tapsot. A 
hangverseny u'áu táncz vette kezdetét, két óra- 
kin- az estély véget ért. A helyőrség tisztjei és 
ezek családbelijein kívül a város polgársága cse­
kély számmal volt jelen; pedig a tiszti cstélyek- 
uek ép az a dicsérendő czelja, hogy a katonaság 
és a polgárság között az érintkezést föuntartsa.

| Azt hisszük, hogy a polgár elem kissé későn 
| értesült a lapok útján az estélyekről s ez okozta, 

hogy oly kevesen vettek azon részt.
— (A  belvárosi plébános válasz­

tási miudj .bbuo loglalko/.tatja a varos közön­
ségét, mely meglehetősen eloszlott a maga je ­
löltjei köré, külön-külön pártokat képezve. A 
nemzeti casinóból is indult kí mozgalom a jelö­
lés ügyében s ott vasárnap mintegy 30 hízott- 
sági tag próbaszavazást is rendezett, melyen 
M a g e ti b e i m József belvárosi adminisztrátor 
kapott többséget. Hanem a casinon kívüli világ 
más jelöltet emleget és pedig tekintélyt köve­
telő komolysággal. A jelölést és a megválasztás 
sikerét is biztosnak mondják. — A jelölt : 
S z a n t e  r Antal gőrcsönyi plébános, a pées 
egyházmegyei klérusnak egyik nagytudományu 
tagja.

(A  vizvezeték ügye.) A Zellerin által 
beadott végleges terv és költségvetés átvizsgálá­
sává! a helyi szakértő-bizottság s a pénzügyi 
választmány már elkészült s jelentését beterjesz­
tette; a jogügyi bizottság pedig most dolgozik 
a szerződés pontjainak megállapításán, a mivel 
a napokban el is fog készülni. Ekkor a kö/.gyü 
lés ele terjesztendő javaslat egybeállítása végett 
a vízvezetéki nagy bizottság összeül s a közgyű­
lés ele véglegesen előkészíti az ügyet.

— (M endlik gyű rű je és keresztje.)
A megboldogult M e u d i i k Ágoston pécs-bel- 
városi apátpléháuos hagyatékát a napokban ár­
verezték el, melyen az apátgyürüt — megbízott 
által — M e s z l é n y i  Gyula szathmári püspök, 
az elhunytnak iskolatársa és jóbaratja, az apát­
keresztet iáuczczal együtt pedig L e c h u e r 
János dr. kanonok vette meg.

— (Csínyt tevő bérkocsisok.) A
kocsi négy kerekét szántalppal tölvaltó liake- 
rosok amúgy is nagyon víg legények, hanem 
igy hóeséskor m*g épen megifjoduak s a fris­
sen hulló hópelyhek mond hatatlan vidámságát 
hozzák meg a tiakerosoknak. Mint az iskolából 
kieresztett sulianc/.gyerekek, olyan duhajkodás- 
sál vannak ott a Szt.-Háromság háta mögött, 
ahol a rendőri szem elöl eltakarva kényelmesen 
verdeshetik egymást földhöz a puha hóba fi 
dobálhatják egymást huppanó hólapdakkal, s 
mindeme lovagi játékhoz megereszthetik torkuk 
szilaj kac/.agását is — az a Szt.-Haromság- 
szobor jól fölfog mindent a rendőri éles fül elöl. 
Ha még csak eddig volna. De most már a 
progra i.m megbövült, mert a bérkocsisok is 
e/.ivilizácziónak lévén alávetve, Ízlésük nem tűri 
az egyhangúságot. A lovagjátékokat megtoldtak 
a lovak játékával, mely abból áll, hogy koron- 
kint valóságos lófuttatasokat rendeznek a Szt.- 
Háromság szobra háta mögött és körül. E fut­
tatások közben a sok csöngőtől úgyis megkó- 
tyagofiodik a ló feje, de idővel a folytonos

iö'a 1, január 21-én.

Kérem . . . megfulok, ue-foj to-ga-ga- | 
ssou . . . nagyságos Rózsa úr . . . .  méltóságos 
vezér, kapitány, ezredes, generális űr . . . én 
nem vagyok . . . izé . . . Savanyú Józsi . . . nem 
ismerem . . . éu adjutánsa vagyok önnek.

A birkózásra többi betegtársaim eszeve­
szetten rontottak ki a szobából az öreg matró 
nával együtt s engem martalékul hagytak e 
bősz embernek. Tudtam, hogy végórám ütött, 
ha rögtön segítség nem érkezik. E nem várt 
haláltusában utolsó vigasz szállt meg: tudtam, 
hogy megéuekelnek az utódok, mint szereucsét- 
|en ballada hőst, tehát nevem foumaradása biz­
tosítva volt az öröklét szamara. Nem védekez­
tem többé. Két erős marok két vasgyürüként 
szoritá mindjobban össze torkomat s már-már 
azon ponton voltam, hogy utolsó bucsusóhajt 
küldve az ölöknek, átzaráudokoljak a másvilágra, 
midőn föltarul az előszoba ajtaja s a doktor 
ex machina megjelenik és rákiált az éu fojto- 
gatómra c szavakkal :

— Sándor, hát már uiegiut magad akarsz 
bíráskodni. Igaz, hogy végre föltaláltad Sava­
nyú Józsi esküdt ellenségedet, de egyedül még 
sem szabad ítélkezned sorsa fölött.

A mord ember tajtékzott a dühtől és kissé

gyöngédebben szorította torkomat. Amint szabad 
levegőhöz juthattam, védekezni akartam :

— De én nem vagyok Savauyu Józsi !
Az orvos intett, hogy ne beszéljek.
— Menjünk be tanácskozni, szólt az orvos 

a vad emberhez, e fráter sorsa telöl.
— Kikérem magamnak az ilyes titulusokat./

Eo nem vagyok fráter.
— Ne lármázz, gézengúz, kiáltotta a bő- 

szült ur, most nem szabadulsz ki körmeink 
közül.

— Mikor ittunk, szabad kérdeznem, bru- 
derschattot ?

Ez utolsó megjegyzésemet nem hallotta 
már, mert eltűntek orvososlól az elfogadó szo­
bában sorsom felöl tauáeskoztii. Ugyan miuö 
halálnemet választanak ? tűnődtem s menekülni
akartam.

Az ajtó legnagyobb bámulatomra zárva volt. 
Meg voltam győződve, hogy az orvos is 

megörült, azért csukott be, s most én készül­
hetek a halálra. Két bolond tanácskozik, hogy 
minő brutalitással végezzék ki a harmadik bo­
londot.

Az ablak vasrostélyát kezdtem feszegetni, 
hogy leugorluusak az emeletről. Inkább kitöröm
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hajsza, erre raugatás, arra kerülés, hűhó, lóláb- 
dobogás meg épen neki vaditja a köuoyll szá 
uakba fogott loTakat, s ilyeukor a kocsisok alig 
tudjak visszatartani a futtatásba beleszeretett 
állatokat. Hát mindezeket úgy messziről nézni 
elég mulatságos ; hanem egy hiba van a dolog­
ban, bogy a rendőrség nem zárja körlll a Szé- 
cheuyi-ieret, melyet elvégre is már teljesen a 
iiakerosok uralnak, s odaenged holmi minden 
télé úri népséget is, akiknek pedig nem ott a 
helyük. így az án megtörténik, aminthogy pén­
teken is, de azelőtt is —  csakhogy másokkal 
— megtörtént, hogy egy hajadon leány, nem is 
épen cseléd, akinek taláu ez még élvezet is, 
hanem un kinézésll, a Széchényi tér nyugati 
oldaiáu haladva közéje kerlilt két ilyen charous- 
selt járó szánkófogatnak s a nagy ide oda ke­
rülgetéstől nem tudta: merre iramodjék ebből 
a veszedelmes varázskörből. Az egyik szánkó 
élűiről, a másik halairól csörgött feléje, * a 
fogatok dirigálni nem azzal törődtek, hogy a 
lovaik előtt egy tehetetlenül siránkozó nő kap 
kod menedék után, hanem azzal, hogy az egyik 
a szemközt robogó másik szánkó elől merre 
térjen ki. A kétségbeesett leány ha balra lutott, 
balról, ha jobbra futott, jobbról látta a vesze­
delmet, s utoljára reménye bagyottan állt meg 
egy helyen, amely pillanatban az egyik szán 
közvetlen az oldala mellett suhant el. Egy haj­
szállal odább már a lábáról kapta volna le u 
táruló szán. A leány az ijedtség miatt sirásra 
fakadva sietett el a Szé ebe nyit erről, a hol tud- 
tunkkal a rendőrségnek egy állandó őrszeme 
van kiállítva.

— (A z idei katonai sorozás so r­
rendjét) a honvédelmi miniszter engedeltué- 
vel Barauyavármegyében következőleg állapítot­
ták meg: Márczius 2 töl 17-ig Mohácson, 9-töl
16-ig Dárdán, 18 tói 24 ig Siklóson, márczius 
31 tol április 4-éig Pécsváradon, április 6-tól 
9*éig Pécs városában, 10 tői 14-éig pécsi kerü­
letben, 16-tól 20-áig Szent Lörinczeu és 22-től 
29-éig Sásdou.

— (R abstatisztika.) A helybeli köz- 
pouti fogházban deczember hó végén 156 egyén­
ből állott a létszám. Ezek között volt 134 jog- 
ercjüleg elitéit. A rabkoszt 717 fit 32 krba 
került.

— (Új m egállóh ely  a budapest- 
pécsi vasúton,) A budapest pécsi vasút 
igazgatósába Abaliget és Hűk kösd állomások kö­
zött a 116. sz. őrháznál, H et ve he l y  névvel, 
jauiár 20-adika óta új megálló helyet létesít 
kizárólag a személyforgalom és az utipodgyász 
fölvétele czéljából. Az utazó közönségnek — ha 
o megállóhelynél le- vagy Jlöl akar szállni — 
olöre figyelmeztetnie kell a leszállásnál a kalauzt, 
a fölszállasnál pedig a megállóhely kezelőjét. 
Személyjegyeket utánlizetés mellett a kalauz, 
ad ki.

— (H alálozás.) G á 11 o s Józsei e hó 
19 én 79 éves korában elhunyt Pécsváradon.

a nyakamat, mintsem szétforgácsoltassam a ko­
ponyámat. E munkámban lepett uieg az orvos. 
Mosolygott, amint meglátta kétségbeesett eről­
ködésemet.

— Lássa, ezen ember nagymérvű elme­
bajban szenved, azt hiszi, hogy ö Rózsa Sándor 
s mindenkiben Savanyú Józsit lát. lia idejeko­
rán nem jövök, talán ön aidezata is már neki. 
Erős fedezet alatt van a kórházban, mégis 
gyakran megszökik s ilyenkor reudeseu engem 
látogat meg.

— Hát ön, doktor ur . . . nem . . . izé . . .
— Nem barátom, én nem vagyok bolond, 

mondá s barátságosan betuszkolt szobájába.
— Itt van még Rózsa Sándor ur ?
— Nincs. Legyen egész nyugodt, aztán 

mondja meg, mi baja.
— Épen én is ezt akarom tudni. S üu 

azt akarja, hogy én mondjam meg önnek, ami­
ről öutől várok fölvilágositást. Egy orvosnak 
tudnia kell, mi a baja pácziensének.

Az orvos hátrább hu/.ódott a csöugefyü 
zsiuórja felé.

Megértettem mozdulatát. Siettem megnyug­
tatni, hogy nem vagyok egészeu megörülve.

— Micsoda tüneteket észlel magán ?

___ _P e' c S í F I G Y E L  0
— D e u k I Janosné szül. Fuebs Erzsébet e hó 
19 én, 67 éves korában elhunyt Pécsett (Czit* 
rom utcza 13 sz.)

— (Farsang; a vidéken.) A mo h á ­
c s i  öuk. tűzoltó egylet jau. 3I-éu az egyleti 
segély alap javára álarezos tánczvigalmat réti 
doz. — A v i l l á n y i  ifjúság a létesítendő kis­
dedévé intézet javára, a Vorlicseic-vendéglöben, 
jótékonyczélu zártkörű táuczestélyt rendez e hó 
24-én. — A s i k 1 ó si tűzoltók e hó 10-éu tar­
tották táuczestélyűket, — a tűzoltó szerekkel 
Ízlésesen díszített „Pelikán4* vendéglőben — s 
az estély igen szépen sikerült.

(Furcsa lakodalom .) Szabar köz­
ségben történt az eset, melyről a „M. és V.4*- 
bői értesülünk. Schwarzkopf Jauos$25 éves legény
— egy jómódú parasztgazda tia, — hogy örök­
ségét, vagyonát, mely szülei elhunyta után reá 
tog szállani, nagyobbitsa — nőül akarta venni 
özv. Műlleruének Erzsébet nevű 12 é v e s  leá­
nyát ; el is mentek e végett a paphoz, ki azon 
ban kérelmüket megtagadta és tölvilágositotta 
Őket, hogy az uem lehetséges és nem is szabad, 
mert a büntetőtörvénybe ütközik, várjanak még, 
mig a leány idősebb lesz. Ezzel a szülék mit - 
sem törődvén, a szokásos lakzi mellett csak 
úgy vadházasságra összeadták őket. A történ­
tekről az illetékes plébános értesítette a főszol­
gabírót, ki a szükséges intézkedéseket már 
meg tette.

— (K inevezések a vidéki posta  
Állom ásokra.) Szucsits Kálmaune szül. Gás­
pár Kamiin bogdásai laaós ottani, Friedrich 
Ilona kapolyi lakos pedig szárszói postamesterré 
kinereztettek.

—  (H ym en .) R ü 11 János dr. mohácsi 
tiszteletbeli járasorvos eljegyezte S e y  Lajos uj 
mogyei főjegyzőnk leáuyát Szi l vi  a kisasszonyt.

— (A z egyéves önkéntesek „elég  
ségese.“ A hadügyminisztériumba több kér­
vényt uyujtottak be, melyekben a tiszti vizsgau 
megbukott önkéntesek azt kérik, hogy a máso­
dik évben való szolgálat kötelessége alól ment­
sék fel ökot. Erre auuak a deliuiczióuak az 
alapját) tartanak igényt, uielylyel a hadsereg 
csapatiskolái részére előirt tanítási szabályokban 
az „elégséges4* kalkulus van meghatározva. A 
hadügyminisztérium, hogy jövöbeu rniuden félre­
magyarázásnak elejét vegye, elrendelte, hogy 
az említett szabályzatban az „elégséges4* jegy 
magyarázatához még a következőket kell tűznie: 
„Ha a jelölt azokból a tantárgyakból melyek­
nél a vizsga sikere a „kitűnő** meg „jeles4* 
osztályzattól íügg, „elégségest** kap, megbukott- 
nau tekinthető.4*

— (E g ylet alakulások K aposvá  
r ó t t . )  Kaposvárott most két egyesület van ala­
kulóban egy kulturális és egy jótékouyczélu. 
Az egyik a dunántúli közművelődési egylet so- 
mogymegyei fiókja, melynek megalakulására 
Taliiáu főispán február 2-ára hívta össze a vá­
ros megye intelligeucziáját ; a megalakításra váró

— Nem tudok aludni, bámulom a hold­
világot, epedve várom a hajualcsillag följöttét
— este. ldönkint egy ismeretlen női lucskét
rajzol képzeletem és én bámulom ez ábránd- 
képet hosszan, boldogan. Micsoda betegség ez, 
doktor ur? '

Előveszi zsebóráját, számítja az Utér veré­
seket, hallgatja szivem dobogását, megkopog­
tatja hátamat s bosszúsan rázza fejét.

Nem tudja megállapítani a diagnózist ; 
gondolám. Aztán hirtelen fölugrik. elővesz egy 
vastag albumot, telve női arczképekkel, kezembe 
nyomja, hogy lapozzam at. Megteszem. Ő rám 
mereszti tekintetét. Egyszerre lángba borul ar­
czom, vérem pezseg, forr, szemeimet kábultan 
hunyom le, képzeleti képemet ott látom magam 
előtt. Az orvos odaugrik s beleorditja fülembe :

— Ön nagymérvű „szivérzületi ébredvény'*- 
ben szenved !

— Mit jeleut az magyarul ?
— Azt, hogy ön — boldogtalan ember —

szerelmes
Flegmatikusán csak ezt válaszoltam : „T a­

gadom !**
— Akkor ön bolond . . .
— Az lehet ! I

| másik egylet a kaposvári jótékony nöegylet, 
mely egyidöben népkonyha fölállításával lépue
életbe.

— (Sey Lajos búcsúja Mohácstól.)
S e y  Lajos volt mohácsi főszolgabíró — most 
már megyei főjegyző — és Mohács közönsége 
búcsúznak egymástól. A város fényes ovacziók- 
buu akarta részesíteni távozó főszolgabiráját, ; 
fáklyás menetet és bucsubaukettet szándékozott 
rendezni tiszteletére ; mindez azonban Seynek 
kiváuságára elmaradt Sey Lajos tizennyolc/ évi 
sikeres munkálkodása után maga személyesen 
búcsúzott el ismerőseitől és a város hatóságától. 
A búcsú mindenütt érzékeny volt, jeléül anuak, 
hogy szívből szerették, tisztelték, becsülték öt. 
A jegyzők testületileg jelentek meg nála, Gerjo- 
vits József vezette őket s mondott nevükbeu 
búcsúbeszédet, megköszönvén egyúttal a jóaka­
ratot, melyben volt föszolgabirájuk őket részesi. 
tette. Testületileg voltak még nála bucsuzni 
M aiss, Nagy-Nyarad és Német-Boly elöljárósága’ 
a uémet-bólyi ipartestUlet és a mohácsi tanitók’ 
testületé, a mohácsi kaszinó egyesület és a vá­
ros egyél» testületéi. Az új megyei főjegyző 
keddeu hagyta el előbbi székhelyét és érkezett 
városunkba, hogy jelenlegi állasát elfoglalja. 
Megemlítjük e helyütt egyszersmind, hogy az új 
mohácsi főszolgabíró T r i x I e r Károly szombaton 
reggel ment Mohácsra a hivatal átvétele végett, 
s tnég aznap tért vissza Szent-Lörinczre, honnan 
két hét múlva megy állandó székhelyére lakni.

— (Farkasok a falvakban.) Szajk 
és Verseiül falvak közelében f. hó 14 és 15-ike 
körül farkasokat láttak. A fene vadakat — úgy 
látszik — az éhség kergeti az emberek tanyá­
jához. Ha a közigazgatási hatóság nem gondos­
kodik a feuevadak pusztításáról, még szenesét- 
lenség is érheti a farkas-járásnak kitett falvakat.

— (Népesedés és közegészség de- 
czemberben.) A városi tiszti főorvos jelen­
tése szeriut deczember hóban elhalt 132 egyén, 
.született pedig 87 gyermek s igy a halálozás a 
születések számát 45 esettel múlja fölül. A 
typhus-járványnyal kedvezőtlenné tett deczem­
ber hó a kórházakat is derekasan megtöltötte 
betegekkel. Az összes kórházakban ápoltak 555 
beteget, kik közül a városi kórházban 454-et 
kezeltek.

— (Veszett ló N. Harsányban.)
Múlt héten Kotzó János uagyharsáuyi lakos 
lován — hogyan-hogyan sem — veszettség ütött 
ki,' ami elég ritka dolog. A ló gazdáját, ki 
közelébeu volt össze is harapdálta ; segély 
kiáltásaira többen oda siettek, de a veszett ló 
közelébe menüi senki sem mert. Végre a ló 
maga lökte el gazdáját. A lovat az állatorvos 
fölbouczolván elásatta. Kotzól pedig Troli Jó­
zsef dr. járásorvos gyógykezeli.

— (Az újév a szegények számára.)
A magat „szegény választmányának c/.imezö, 
tulajdouképen pedig a pécsi szegényen intéze-

— Még pedig őrült szerelmes.
— Nem hiszem, de azért lehetséges. Mint­

hogy pedig ön a tudományok uestora, tehát 
megért engem, belátja, hogy helyesen kúrálom 
magamat, ha azt ajánlom ünuck : csukasson be 
engem is az örültek házába. Inkább százezer 
fojtogató Rózsa Sándorral egy födél alatt, mint­
sem szabad lábon azzal a bizonyos betegséggel.

— Korai lenue még a gyógymód. Kisért­
sünk meg egy másikat előbb. Iuic, itt van az 
ön ideáljának arczképe. Függessze föl háló­
szobájában olykép, hogy mihelyt fölébred, tekin­
tete reá essék. Közvetlen mellé ezen öreg asz- 
szouy fotográfiáját, amely jelképezi ideáljának 
az anyját, az anyóst. Ha most már az ábránd­
kép önben édes érzelmeket költ, megpillantja 
az öreg asszonyt, az auyóst s ez legalább is 
ép oly mérvű ellentétes érzést kölcsönöz önnek, 
mint a másik kép ; két egyenlő erejű, de ellen­
tétes irányú érzelem pedig egymást teljesen 
megsemmisítvén, helyreáll a normális állapot.

Hálásan ráztam meg a tudós orvos kezét, 
s rábeszéltem, hogy kérjen e biztos hatású or­
vosságra Hzabadalmat.

Ná-Ci

\



PÉCSI  F I 6  Y E LO.” i -ötl. jauuár 2l-éu
tériek sorsát közeli bizottság kibocsátotta nyug 
tató iveit az újévi tisztelgések megválasztása 
czéljából a szegények javára befolyt adomány- 
összeg- kiól. Az adakozás utján összesen 008 Irt 
60 kr. folyt be. Az egyes iveken pedig ilv ősz- 
szeg \ folytak be: Xsolnay Vilmos 10 frt, Károly 
Ignácz esperes ivén 13 írt, Szercdy József dr. 
kanonok iv n 171 frt, Sávéi Kálmán kir. tör­
vényszéki elnök ivén 8 frt, Nagy Jenő ivén a 
nemzeti casino által 10 frt, Pchm Kristóf banya­
telepi plébános ivén 15 frt 50 kr., Iuczédy Dénes 
igazgató ivén a cziszterczi rend pécsi háza által 
10 frt. Cziror József takarékpénztári igazgató 
ivén 68 Irt, Repics Vincz ; ivén 2 frí 80 í r., 
Hozsics Sándor ivén 3 fit 10 kr,, Schmolczer 
Ferenc/. 2 frt, Kindi József köles, segélyuí-egy- 
leti iga/gaió ivén 11 frt, Magetibeim József ad 
minisztrátor ivén 11 frt, Rá-ky Mihály ivén 2 fit 
30 kr., Marschal Fcrencz ivén 12 frt 30 kr , 
Oprics Péter ivén 8 frt, Eger Zsiguiond helyettes 
plébános ivén 13 Irt 80 kr., Mihálfiy Lajos ivén 
13 Irt, Székely Róbert ivén 2 frt 50 kr., Knapp 
József 1 frt, Doniján Izidor 1 lit Koszi János 
50 kr., Szálasy Alajos 3 frt, Bedö Karoly ivén 
8 frt. Tróber Aladár dr. ivén 54 fit, Schaprin- 
ger 1. ivén 20 Irt, Dischka Győző reálisk. ig. 
ivui 12 fit, a Pécsi Figyelő szerkesztősége 2 lit, 
Nbulossy Kálmán 2 fi t, Laszberg Arthur gr. 2 frt, 
özv. Taizs Mibályné 1 frt és Schmidt Jiigcr 
Emma 1 li t — összesen 8 frt. Gadó József ivén 
12 frt, Eizer János ivén 17 frt, Dragou^scu Döme 
pénzügyi igazgató ivén 8 frt, Littke Ferenc/, 
bányatél, ivén 11 frt, Matros János 50 kr., 0  t 
Márton és Fia 4 fit, Miliál >vics György 2 fit ; 
Szász Gyula ivén 5 frt 50 kr., Haiti Fereucz 1 
Irt, Mullliorr Alajos ivén 3 frt, Kibay Ferencz 1 
frt, Szelmann Győző 1 frt, Parp József 2 frt, 
Dellinger András ivén 4 frt, Sziebertb Nándor 
ivén 5 frt, Schönherr Mihály 2 trt, Schaffer J. 
A. 2 frt, Lenkei Lajos szerk. ivén 3 frt, Sebők 
Gyula ivén 2 frt 40 kr., liatkovics Fereucz ivén 
24 frt, Schneider István ignzg. ivén 2 frt.

VEGYESEK.
— Kibérelhető tánezosok. Általá­

nos a panasz, hogy a mai világban a fiatalság 
nem igen szeret tauczolni s akárhányszor meg­
történik, hogy noha az estélyen vagy a bálban 
sok a fiatal ember, a tánczolni vágvó hölgyek 
nagyon panaszkodnak a tánezosok hiánya miatt. 
Akadt élelmes vállalkozó Londonban, a ki tán- 
czoNokkai szolgál akárkiuek, megfelelő bér mel­
lett. Ügyes tánezosok, a kik jó modorral bírnak, 
szívesen fogadtatnak és lölhaszuáltatnak. Köte­
lességük egész éjjel tánczolni személy válogatás 
nélklii és le nem csípni magukat. Mint mond­
ják, a bérelhető tánezosok elegáns megjelenésű 
személyiségek, órával, arany láuczczal és mell- 
lüvel s kivált bálokban miudeu feltűnés nélkül 
működnek. A Uuczosokat közvetítő iroda mind 
a két tél részéről nagy keresletnek örvend s 
jövedelmező vállalkozásnak mutatkozik.

MŰVÉSZET IRODALOM.
* Smith Ádám  m agyarul. A in.

tud. akadémia kétségkívül jelentékeny szolgá­
latokat tett a gazdasági ismeretek terjesztése 
ügyének, a mi tőn szövetkezve a „Pallas* ki­
adó tarsasaggal vállalkozott a külföldi nemzet- 
gazdasági remekírók átültetésére a magyar tu­
dományos irodalomba. E remekírók közt első 
helyen áll Smith Ádám. Müvei a világ összes 
czivilizált nyelveire le vannak fordítva. Nem 
valóbau sz/gyenletes lett volna-e az, ha csak 
éppen a magyar irodalomnak kellene e nagy 
gondolkodó szellemét nélkülöznie? Bizony ez 
szégyen volna, de még nagyobb lenne a szé­
gyennél — a kár. A skót halhatatlan bölcs 
nagy müve, a nemzeti vagyouosodás törvényei­
nek örökbecsű kípuhatolása már öregebb egy 
évszázadnál. Megjelent 1776 ban. Do az idő 
csak fokozta ért-két, s a nagy műben befek­
tetett elvek még ma is előbbre vannak a jelen 
kornál. Smith munkája a M. Tud. akadémia 
által kiauott Ncmzotgazd. írók Tárában jelenik 
meg füzetenként. A miivel Enuycdi Lukacs és 
Pólya Jakab fordították, Kautz Gyula pedig be­
vezetéssel látta el: ára 1 frt Paílas irod. r. t. 
kiadása

A  l e g ú j a b b  k o r  t ö r t é n e t e  czim 
alatt megjelent, Marc tali Henrik nagyszabású

munkájának füzetes kiadásából Révai testvérek 
(Budapesten, IV., Váczi-utcza 1. sz.) megküld­
ték nekünk a 8. és 9. füzeteket, melyekben 
hazánk történetéről és uemzetüuk bóléiét ének 
azon korszakáról vau szó, mely előkészítője 
lett a szabadság utáni vágy világokat megrázó 
kitörésének. Marczali szakavatott kézzel mutat 
rá mindarra, a mi kiváltkép az 1825— 1836. 
időközben oly gyökeres átalakítást idézett elő, 
bogy a régi állapotokba való visszatérés egy­
szer mindenkorra lehetetlenné vált A most 
olóttUnk fekvő két tüzet rendkívül érdekes anyag­
gal gyaranitja az előbbi füzetek tartalmát ég 
nem tudjuk eléggé aj miaui, hogy Marczali 
ivouyvét mindenki megszerezze, a ki oly törté­
nelmi munka birtokába akar jutni, moly tudo­
mányos alapja daczára a legvonzóbb modorbau 

j van megirva és mely holyeukéut ép oly érdok- 
leszitö, mint a legszebb regény és melynek 
unalmas része nincs sehol sem. Marczali könyve 
nélkUlö/hetellen kiegészítője minden vilagtőrtó 
nelemuek és már csak azért is könuyü módon 
megszerezhető, mert 30 kros füzetekben jele­
nik meg.

* R u d n y á n s z k y  G y u l a  legújabb 
k ö l t e m é n y e i .  Rudnyauszay Gyula, ez a ki­
váló tehetségű költő „Uj könyv“  czim alatt 
adja ki újabb termékeit. Magyarországon fán 
ö az egyetlen versiró, a ki, minden más fog­
lalkozás nyűgétől szabadon — a költészetnek 
él. Előfizetési fölhívásában, melyben leplezetlen 
őszinteséggel beszél szorult helyzetéről, igy szol : 
„Hogy életem egyedüli czéljának ezt választva, 
üogyan élek? itt föl nem panaszlom. A mi lel­
ke miek faj : csupán az, hogy pályám függet 
lenségeben nagyobb költői müvek megalkotására 
nincs „egy kis független nyugalmam14, melyre 
azért sóvárgok, hogy a nemzeti költészet oltá 
ran lelkem egész világát igaz áldozatul bemu­
tathassam. Meg szeretném Írni a Mátyás-triló­
giát, melyet már tiz esztendő óta Írogatok. 
Vagyam tüzel rég megkezdett nemzeti eposzom 
meg a XIX. szazad bíi képét tükröző verses 
regényem befejezésére. Ezeken felül sok más 
drámai és epikai tárgyam kívánkozik lelkemböl 
szárnyakra kelni. De hi ba zsibonguak eszméim. 
—  a mindennapi élet gondja egyre zavar mun­
kámban, és én, erőmet forgácsolva, a jövőt kell 
hogy odavessem martalékul a mának. Kisebb 
költeményeim kiadására pedig nincs oly vállal­
kozó, aki az én múzsámért lelkesednék és, az 
úgynevezett mostoha irodalmi viszonyoktól nem 
riadva, verses köuyveni írói diját megadni kész 
lenne. Ily körülmények közt egyedül az isme­
retlen nagy közönséghez fordulok hogy a nagy 
közöuség segítségével végre nagyszabású mü­
veim megírására szentelhessem miuden időmet. 
Ezért adom ki most új könyvemet.M — Az „Éj 
künyvu mintegy 20 sűrűn nyomott ivén, a nyom­
tató ipar teljes művészetével kiállítva, 1891. 
márczius 15-én fog megjelenni. Fűzött példány 
előfizetési ára 1 frt ; arany metszésű kötött 
példányé 2 frt. Az előfizetési pénzt legkésőbb 
tebruarius havának végéig a szerzőhöz (Érsek­
újvárra ezimezve) kell beküldeni.

CSARNOK.
T a v a s z  a t é l b e n .

(Vasúti történet.)
A fiatal mérnök elhelyezkedett egy má­

sodosztályú kupéban, ezók-mókját földobta a 
podgyászoknak szánt helyre; utazóbundájat a 
sarokba terítő, ö maga a börtámasztékra Lajta 
fejét. Nem lévén inas szórakozás, szivarra gvuj- 
tott s kiszólt a konduktornak, hogy :

— Hideg a kupé !
8 minekutunna Ádám ur havas buránvbőr- 

sipkája megjelent a kupé ajtaján, átossággal 
keire a tekintetes urat, hogy csak kis türelem­
mel legyen : a következő állomáson megtölteti 
forró vízzel a fűtő csövot, a fiatal ember mor­
mogott valamit, amiben valakinek az öregapja 
és az unokájáról tét ele. t nem épen kegyelete» 
említés ; aztán ía/.kódva beburkoló/,ott hatalmai 
bundájába, csakhogy ep a füle begye látszott 
ki belőle s aludni próbált.

Igaz, hoiry nehezen ment.
Eleinte a hideg miatt ; majd a kupéban 

i pislánkoló mécsest kellett lefödnie s még igy is

jó sokáig tartott, inig a vonat egyhangú zaka­
tolás: mellett álomba szeuderült.

Túra Zoltán barátunknak különben meg 
volt az a jó tulajdonsága, hogy, ba egyszer el­
aludt, tőle ugyan felfordulhatott az egész világ. 
A fiatal mérnököt, a ki két hét előtt tette le 
az államvizsgát s most zsebében a kinevezéssel 
övéihez sietett Tarokházára, nem igen zavarta 
alvásában a tovarohanó vonat dübörgése, sem 
a zimankói, hideg, téli idő, a fürgeteges szél,

t o

mely meg megrázta a kupé szabad ablakát, ü 
aludt tovább, s mint a hidegtől eikékült ajká­
nak mosolygása mutatja, most valami édeset 
álmodik.

Álmábau otthon vau már. Édes uii\ ja» «»

karjaiban fekszik, ki köuyes szemekkel simo­
gatja egyetieu fiúnak fürtös lejét; majd trélas 
ezélzast tesz valami kisded fanyara, ifjú fele­
ségre, családalapításra, mikre a fiatal ember 
azzal telel, hogy kaczagva borul az áldott öreg 
asszonyra s megcsókolja fehérbe vegyülő hajat, 
halvány, beteges sziuü arczát.

8 elégült, vidám vonás lopódzik az ifjú 
arczára.

Tovább fűzi a képeket s összeráuczolt 
homloka sejtetni engedi, h o g y  borúsak azok 
a képek.

Igen, a mult, a letelt sivár, küzdelmes
évek emlékei . . .

• •
Örökös vergődés ; idegemésztő munka a 

megélhetésért ; a tanulásban átvirrasztott éjek, 
majd édes anyjáuak kínos betegsege, amit ő 
másoktól tudott meg titokban, mert az anya 
kímélni akarta a fővárosban tanuló gyermeket 
az aggodalomtól, nyugtalanságtól, fájdalomtól.. .

—  Áldott, draga teremtés . . . zibalja az 
alvó ajka.

8 aztán amaz emlékezetes nap. Akkor is 
ep ily hideg \olt. Fütetleu szobájábau, mere­
vedő kézzel épen rajzát készítette, midőn egy 
künycsepp hullott a tiszta rajzlapra. Bámulva 
tekiuteit tői s imo kel jóságos szem mosolygott 
reá könnyein keresztül. Zokogva borult a sápadt 
asszony nyakába.

—  Csakhogy latiak, drága anyám, tördelte 
akkor 8 szorosan ölelte át a szenvedő, gyönge 
nőt, mintha attól félne, hogy valaki — egy rút, 
kajáu csontváz — elragadja tőle ezt az ö őr­
angyalát — édes auyját.

8 ahogy törülgeti omló küuyeit, egy ele­
ven piros arcút leáuyka szólal meg a háttérből :

— Ejuye rósz Zoltán, engem észre sem 
vesz? — s odalépett az iljuboz, hogy kezet 
szoritson vele.

Mint unté el a pir egyszerre arczát a meg­
lepett ifjúnak, úgy hogy hirteleuébeu egy árva 
szó sem jött megindult ajkara. Végigsiuiitá 
homlokát, mintha csak akkor kezdett voiua 
eszmélni :

— Hogy kerül ide Emma nagysád ? — 
hebegte zavartan.

. . . S álmában visszacseugett még fülőbe 
az a hangos, jóizü kaczagás, a mire a „nagy- 
sádM szó fakasztotta a leánykát.

— Meujen, maga bolondos. Tarokházán 
nem szokás a nagysád ozás !

Aztán az a két boldog nap, amikor be- 
kalandozták harmati a fővárost s megszemléltek 
mindent, ami érdekes látnivaló akadt. Együtt 
íneutek mindenüvé : ö az édes anyjaval s a 
lizenötéves Kurt Emmával, u ki először volt a 
fővárosban a jó 1 ura nénivel, a ki szomszédja 
s távoli rokona volt a módosabb Kurt családnak.

8ok limaukodásába került ez az ut a kis 
leánynak.

Feledhetetlen órák , gyönyörtcljcs per* 
ezek . . .

Majd újra elröppent ez a kis sugár a bo­
rús napok ködéből s a lőlizgatott agy tovább
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szőtte a kusza szálakat . . . Érthetetleu, zagyva 
képek tűntek, váltakoztak előtte . . . Zord, fa­
gyos tél közepeit feslö virágok . . . süvítő szél, 
dermesztő hideg, vidám, kaczagó verőfény csil­
logása a teher hóvatagokon . . . majd barát­
ságos, meleg időjárás : minden zavaros össze­
visszaságban kóválygott az ifjú agyában, akit 
mély álmából nem tudott fölzavarni az egyik 
állomáson beszállt két utas sem, akik vele 
szemben helyezkedtek el ; egy ékesebb nő s 
egy délezeg fiatal leány. Ez utóbbi bolyhos téli 
kabátkájában elragadó jelenség volt; az éke­
sebb nő kissé régi divatu bosszú bundájába 
burkolózott s nagy karmantyúba bujtatta küvé- 
re8 kezét.

A tisztes matróna ügyet sem vetett a sa­
rokban alvó alakra, sőt követvén a jó példát, 
az oldalsarokba húzódott s néhány perez múlva 
maga is jóizücu szunyókált, mig a fiatal nő 
vis-á-vis ült a fiatal emberrel s ösztönszerü kí­
váncsisággal fürkészte a bundába burkolózott 
alakot, akit épen nem zavart alvásában ez a 
jelenet. Álma tovább tartott. À zavaros képek 
újra eltűntek s egy viruló alak váltotta föl. 
Sajátságos meleg járta at testét, küzbe-közbe 
tördelt szavak hangzottak ajkáról. A szenibeülö 
nöcske visszafojt» léiekzetét s figyelt :

— Emma, édes Em m a.............eljöttem
. . végeztem . . . tel . . . tavasz . . . anyám

. . . öt év . . . enyém, örökre enyém, lebegte 
az alvó összefüggésteleuül.

Az Emma szó futó pirt csalt a szemben 
ülő leány arczára s csendesen fölemelkedett, 
bog) félrehúzza a mécses ellenzőjét. Majduogy 
íölsikoltott, mikor visszatekintve, a mécses gyönge 
fénye mellett fölismerte az alvó arezvonásait.

—  Xoltáu ! — susogta meglepetten.
Amaz ébredni kezdett. Nagyot nyújtózott, 

ásított egyet, megdörzsülle szemeit s — föl- 
tekintett.

Egy fiatal vidor arezot látott szemben, aki 
alig tudja visszafojtani kaczagasát, mikor ez a 
csudái kozó férfinrez reámereszti nagy barna 
szemeit s szó'lauul hallgatja, uézi a nöcskét, a 
ki hallgatást parancsolva szorítja rózsás ujját 
aprócska piros ajkára, másik kezével pedig a 
sarokban alvóra mutat :

— A mama ; csitt ! föl ne keltse ; jöjjön, 
ülj ön ide mellém, susogja s mikor az ifjú 
szinte gépiesen engedelmeskedik, bájosan ha­
darja tovább :

—  Zoltáu, édes Zoltán, honnan, hová?
A fiatal mérnök most kezd még csak 

magához térni, de mielőtt válaszolna a kettős 
kérdésre, ismét lehúzza az ellenzőt, leül az édes 
nöcske mellé, aki nem elleukezik, mikor az ifjú 
kezébe veszi bársonyos kezét s susogva regélni, 
beszélői kezd hozzá . . .

Bohókás álmáról, a pajzán véletlenről, az
edes jelenről, a rózsás jövőről . . .

S a lány szivdobogva hallgatja az ilju 
beszédjét ; valami édes kábnltság lepi meg 
idegeit, vére kéjes zsibergésbe jön a forró sza­
vakra, melyek egy nélkülözésektő l teljes múlt 
küzdelmeiről, egy kisded tauyáról s egy édes 
kis feleségről szólnak.

Már reggel felé járt az idő, ott künu a 
komor sötét — bár lassan és ueliezen — osz­
ladozni kezd s láthatóvá lett a havas, puszta 
tájék, melyen a vonat áthaladt.

A kupébeu kétes félhomály dereng s a 
csekélyke fény, ami a mécses világából az el* 
lenzi ii ats/ürödik, egy alvó matrónát s egy 
suttoró ilju párt mutat.

Emma, imádott Emma, akar ó, akarsz-e 
enyém lenni ?

De Emma nem tud szólni. Sürü fátyolt 
vonnak elébe a szemébe tóduló künyek ; mikor 
a két izmos kar dereka körül fonódik s ellen* 
állhatlan szenvedéllyel szorítja kcbléie; mikor 
így forró ajk tapad finom arczáboz : mit sem 
Híd magáról, csak tehetetlenül, félájultan hajtja 
le fürtös fejét . . .

Mit bánja ö, ha e kéjes öufelodtségben a 
halál éri is utói, csak azt érzi, hogy boldog, 
uagyou boldog . . .

*

A szabadban az előbbi csúf idő. Zeng, 
bong, zúg-húg a szél és söpri a fehér, szikrázó 
havat . . . zakatolva siklik a vonat . . .  a ké­
ményből kitóduló piszkos, fekete kőszénfüst ka­
varogva oszlik szét a viharban . . .

Odab nu a kupéban csönd. A mama mély­
ségesen alszik s igy a két ifjú lélek ajka teljes 
bátorságban unos uutalau folytathatja azt a nem
épen zajos műveletet, amiről az a bizonyos

%
Juseuff költő mon.Iá, hogy :

„A csókot gyakorold, s ne magyarázd !“

#* *

. . . . S az immár barátságos meleget 
árasztó másodosztályú kupé poetikus félhomá­
lyában csintalan Amorkák repkedtek, euyeleg- 
t e k .............

Szeke;y imre.

K Ö Z G A Z D A S Á G ) .
Törvényjavaslat a müborgyártás

ellen.
Végre ! Isrv fog föl-óba jtani a magyar 

bortermelő, ki évről-évrc zúgo'ódo f, gyliiésez tt, 
kérvényezett a műbőr által okozott karok miatt, 
n legfőbb óhaja volt, hogy a kormány végre 
lassa be a míiborgyártás vesz delates voltát a 
hazai bortermelésre. A kormány azonban e he­
lyett még nagyobb engedményeket tett az 
„ipar- fogalma alá kényszerűéit müborgyártás 
javára. Most végre a foldmivelési és kereske­
delemügyi minisztériumok, közös megállapodás­
sal, elkészítették a m e s t e r s é g e s  b o r o k  
k é s z í t é s é n e k  és  a z o k  f o r g a 1 o m ba  
h o z a t a l á n a k  t i 1 a I m a z á s á r  ó l szóló 
törvényjavaslatot. Nem szabályozza tehát a mii- 
bőrgyártást, bauem végre egyenesen eltiltandó- 
uuk torija u kormány.

A javalat elég szigorúan bánik el a mű. 
borkegzitökkel ; védi a magyai bor kivitelét, a 
becsületes borkere»kedést. Egy hiba ja azonban 
van a törvényjavaslatnak h ez az, hogy épen a 
borkereskedők visszaélései ellen nem védi a 
termelőt, ctupáu a tokajit, melyuek borát a 
pancsolt tokaji eltiltásával igyekszik megmen­
teni. De mi lesz a villányi, szegszárdi, sasbegyi, 
pécsi, egri stb. borokkal ? E különféle — álta­
lában a vidékek specziálitását képező — faj- 
borokuak pancsolás utján való hamisítása ellen 
a türveuyjavaslat, sajnos, még mindig uein in- 

j tézkedik.
A törvényjavaslat egész terjedelmében 

igy szól :
1. §. Mesterséges bort készíteni, illetve 

gyártani, úgyszintén oly bort elárusítani, vagy 
bármi módon forgalomba hozni tilos.

2. §. Mesterséges a bor, ha az nem kizá­
rólag Hzölönedvből, hanem víznek, 90%-on aluli 
szesznek, Hzölöczukoruak, borkösavnak, glic/.ciin­
nék, sacebarinuak, anilinuak vagy festanyagok 
nak összetételéből állíttatott elő, vagy ha a 
szölönedvböl előállított borhoz ily anyagok ko- 
verfetuek.

A kereskedelemügyi miniszter felhatalmaz- 
tátik, hogy rendeleti utón még más anyagokat 
is olyanokul jelölhessen meg, melyeknek össze- ! 
tétele vagy a szölönedvböl előállított borokhoz j

való keverése a bort mesterséges borrá minösi- 
tik s hogy a jelen törvény rendelkezéseit az ily 
auyagokkal vegyitett borokra is kiterjeszthesse.

3. §. Mesterséges a bor akkor is, ha a 
szölönedvböl előállított bor mennyiségének sza­
porítása végett » forgalomba hozatala czéljából 
vízzel meoterséges módon kevertetik.

4. §. Külföldi mazsolaszőlővel, vagy tiszta 
jegeczczctt ezukorra) édesített, vagy legalább 
90°/o-ra finomított szesz hozzáadásával javított 
természetes bort: „tokaji44, „hegyaljai-, vagy
„szomorodni44 eluevezés alatt árúba bocsátani 
tilos.

5. Kihágást követ el és a menunyiben 
cselekménye a büntető törvények, vagy a köz­
egészségügyi törvény szerint súlyosabb beszá­
mítás alá nem esik, 300 frtig terjedhető pénz 
büntetéssel büntetendő az,

a) a ki a 2. §-ban körülírt mesterséges
bort forgalomba hozza ;

b) ki a természetes bort, mennyiségének 
szaporítása végett , áruba bocsátás czéljából 
vízzel keverte ;

c) ki a 4. §-ban említett édesített és föl- 
javított borokat „toka4“ , „hegyaljai4*, vagy 
„szomorodni4* elnevezés alatt áruba bocsátja.

0. §. Kihágást követ el és a mennyiben 
cselekménye a büntető törvénykönyvek, vagy 
az igazságügyi törvény határozmáuyai szerint 
súlyosabb beszámítás ala nem esik, 300 frtig 
terjedhető pénzbüntetéssel és 30 napig terjed­
hető elzárássá! büntetendő : ki a 2. §-bau emlí­
tett mesterséges bort forgalomba hozatal végett 
készíti.

7. §. Az 5. és 6. §§-bau felsői óit iliagá- 
sok megbünt tésere az 1880. XXXVII. t.-ezikk 
ben említett bíróságok, liorvát-S/.iuvoimrs/.ágbaii 
pedig a kihágások elbírálására hivatott hatósá­
gok illetékesek.

8. §. Ha a jelen törvény 5. éa G. $§ aibau 
emlitett kihágások gyanúja támad, vagy ez 
irányban föijeieulés tétetett, a vizsgálattal meg­
bízott közegek az ilietö borból bepecsételt min­
tát köteles -k venni és egyszersmind azon bor 
mennyiségeket, melyekből a minták származnak, 
jegyzőkönyvileg megállapítják és összeírják.

További lépések a bortulajdouos ellenében, 
nevezetesen lefoglalás, vagy zárlat addig nem 
rendelhetők el, mig a kérdéses bornak mester­
séges volta, vagy hamisítása az illetékes szak­
értő bizottság által meg nem állapíttatott.

9. §. A borok szakértői vi/.sgalására a 
kereskedelemügyi miniszter a földmivelésügyi 
miniszterrel , illetve Horvát-Szlavonors/.agokra 
nézve a borvát - szlavón - dalmátországi bauual 
egyetértve, szakértőkből alakított állandó és 
vegykisérleti állomással fölszerelt bizottságokat 
állít föl, mely bizottságok megalakítása, szerve­
zése es cljáiasa iránt a kereskedelemügyi mi- 
nisztc. a foldmivelesi miniszterrel, illetve nannal 
cgyetértöleg, rendeleti utón lóg intézkedni.

E bizottság határozatai a kihágási eljárás 
alapjául szolgálnak.

10. §. A lönnálió törvények és reiideletek- 
uck az egészségre ártalmas vagy veszélyes c/ik- 
kek gyártására, darusítására vagy forgalomba 
hozatalára vonatkozó határozmányai a jelen 
törvény által nem érintetnék.

11. §. A jelen törvény határozmáuyai a 
magyar korona országainak területén forgalomba 
hozott külföldi gyártott borokra nézve is alkal­
mazandók még az esetben is, ha azok mint 
mesterséges borok vannak jelölve.

12. §. Ezen törvény kihirdetése napjától 
számítandó bárom hó múlva lép életbe és végre­
hajtásával a kereskedelemügyi, földmivelésügyi 
és az igazságügyi miniszter, Horvat Sziavon- 
országokra nézve pedig a borvát szlavon-dalmát- 
országi bán bízatnak meg.

— (A  pécsi sertéshizlaldában) f.
hó 17 én a sertés állomány: 958 dib kövér, 
871 drb félkövér, 480 drb sovány, 158 drb 
süldő sertés volt. Árak: kövér válogatott minő­
ség szerint 38— 45 kr. kilogrammonként, páron* 
kénti 45 kilogramm élet leszámítással ; süldők 
30—33 kr. kilogrammonként élősúlyban. Kttko- 
ricza 0 fit 10 kr. ui -m., árpa G fit 70 kr. m.-m. 
Darálás 50 kr. m. m.
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P É C S I  F I G Y E L Ő .

Zöldtrágya a szőlőben. Egy jeles 
szakember a zöldtrágyázással tett sok évi tapasz 
talatai nyomán a következőket Írja:

1 3 kaí- hold szőlőmnél, daczára, hogy 
nagy állattartásom van, minthogy azonban szán 
tóföldjeimnek is sok istállótrágyára van szüksé­
gük, lehetetlen ezt kellőképen istállótrágyával 
ellátnom, Miután a gazdaságban nyert trágya 
nem volt elegendő a második kapálásnál, bük­
könyt vetettem a szőlősorok közé s azt ge­
reblye segélyével alátakartam. Hat-nyolez hét 
múlva azutáu, amint a bükköny virágozni kezd, 
azt alakapáltattam, vigyázva, hogy ne kerüljön 
közvetlenül a töke mellé, s igy korhadása ál­
tal a tőkének ne ártson. Eltekintve most at 
tói, hogy a harmadik kapáláskor alákapált fű- 
gyökerek uj erőt adnak a tőkének — a köze­
lében korhadó és a kővetkező évben az első 
kapáláskor a gyökerekhez húzott elkorhadt 
bükköny folytán oly buja fejlődésnek indul a 
szőlő, hogy úgy a venyigetermés, mint a dús 
fürtök által valódi örömet okoz és bőven visz 
szafizeti a reá fordított költségeket. Egy kát. 
holdra rendszerint három mérő bükkönymagot 
vettetek. Egy mérő 3—4 írtba kerül. Miután a 
bükkönyt a második kapáláskor vetik, a har­
madiknál pedig alá .apálják : a trágyázás ezen 
módja semmi külöuös költséggel nem jár s az 
a vetőmag árában összpontosul, mig más trágya 
vásárlásánál nemcsak annak beszerzési ára, de 
auuak fuvarozása, kiszórása, alátakarása stb. 
is nem kis költséget okoznak ; ezen trágyázást 
eljárás mellett szőlőtermésemmel teljesen meg 
vagyok elégedve. Homokos talajon több vető­
magra lesz szükség, s az is természetes, bogy 
a bükköny fejlődésére az időjárás (száraz vagy 
nedves) jelentékeny befolyást gyakorol. (Mez - 
gazdasági Szemle.)

I  I  i  r  d  ©  t  é152. sz. 
1891.

Hirdet ménv.
Pécs szab 

1892. években
kir. város törvényhatósági közutaira 1891. és

s z ü k s é g e s  k a v i c s  s z á l l í t á s á n a k
és a bányatelepi út kiépítése munkálatainak biztosítása érdemében
1891. évi január hó 15-én megejtett árlejtés kielégítő eredményre nem vezetvén — 
ugyanazon szállítások és munkálatok kiadása iránt 1891. évi február hó 1-én 
délelőtt 10  órakor zárt ajánlati tárgyalással egybekötött ujabbi

i » . v í  \ 7 ; m o «  í i r l e j t í '

N Y Í L T  - T É R .+ )
Hazánk legk itűnőbb ásványvizének 

egyike a
véghlesi

V era-forrás
mely orvosi szak tekintélyek által ajánlta- 
tik általában, de íőképen e já rv á n y o s  időben

Kapható gyógyszertárak, füszerkeres- 
kedésekben és vendéglőkben.

É r t e s í t é s .
Tisztelettel tudomására hozzuk a n. t. 

közönségnek, hogy az

..O S Z T R Á K  P H Ö N IX “

megtartása határoztatok el.t »

Szükséges pedig évenkint körülbelül :
1. A város belterületén a városházakon belül) levő közutakra 3520 

köbméter kavics.
2. A város külterületén levő közutakra 2 9 6 0  köbméter kavics.

. Kiépíttetik ugyancsak évenkint a bányatelepi közutból 1 6 6  méter
hosszú útszakasz.

4. K ikiáltási és egység á r :
egy köbméter kavics előállítása és szállítása a város belterületén

levő közutakra 1  frt 8 0  kr. 
a város külterületén levő közutakra 2  fit 2 0  kr. 
a bányatelepi közúton egy □ m é te r  út megépítése a szükséges tört­

kővel, kavicscsal és murvával 9 0  kr.
A melyuttal megjegyeztetik, hogy a tört kő, kavics és murva előállításához 

szükséges bányákat vállalkozónak e czélra a város közönsége ingyen bocsájtja 
rendelkezésére.

Felhivatnak tehát versenyezni óhajtók, hogy ezen szállítások és munkálatok 
elvállalására vonatkozó 7500 frt készpénzzel, avagy ennek megfelelő óvadék- 
képes magyar értékpapírokkal ellátott zárt ajánlataikat legkésőbb 1891. évi 
január hó 31-én délután 5 óráig Pécs sz. kir. város polgármesteri hivatalában nyújtsák 
be, avagy pedig a megfelelő bánatpénzzel a nyi lvános árlejtésen 1891. évi február 
hő 1-én délelőtt 10 órakor a városi aljegyzői hivatalban (városház I. em. 23. sz. 
ajtó) jelenjenek meg.

A szabálytalanul kiállított zárt ajánlatok figyelembe nem vétetnek.
A részletes árlejtési feltételek és ajánlati minták Herbert János h. tanács­

noknál a mai naptól kezdve a hivatalos órák alatt átvehetők.
Végül az illetékes hatóság föntartja magának a jogot, hogy a legelőnyösebb 

ajánlattevők közül azt bízza meg a vállalattal, a ki minden tekintetben a legtöbb 
biztosítékot nyújtja.

Pécsett, 1891.  évi január hó 16-án.

Aidinger János, s. k.
kir. tau. polgármester.

biztosító társulat

/

Pécs és környékbeli főügynökségét

özv. Reeh Vilm om é ezégre
(Ferencziek utcza 4. sz.) ruházták át, a hol

tűz-, jég-, élet- és baleset elleni
biztosítások a legjutányosabb föltételek 
mellett elfogadtatnak és ielvilágositások a 
legkészségesebben adatnak.

Az „Osztrák Phőnix“
biztositó társulat 

budapesti vezér ügynöksége.

#) Ez.en rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelőseget A * z e r k.

A „GAREI NEPBANK-SZOVETKEZET“
1891. évi január hó 25-én délután 3 órakor, a bírói lakban

••

L h p 1 u 1 h j *1 «> mi » ; 
NAGY FERENCZ

rVéel*»* »7.©i Ht Hfctó :
FAK6CH LAJOS.

EYI KÖZGYŰLÉST
tart, melyre a tagok az alapszabályok értelmében meghivatnak.

TÁRGYSOROZAT :
1. A zárszámadások megvizsgálása s felment vény megadása.
2. Mérleg megállapítása.
3. Választmányi tagok választása.
4. Felügyelő bizottság választása.
5. Netáni indítványok.
A felügyelő bizottság által megvizsgált évi mérleg a bírói lakon kitétetítt s 

mindenki által megtekinthető.

Kelt Garéban, 1891. évi január hó 15-én.

Az igazgatóság.
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Gabnna-arjegyzek.

Páca Hiab. kir. vár t »hi* 1891. »:vi január hé 17-óu
tartott Jieti vásári ól.

\ i  árak métermázsánkent számíttatnak.

1891 január ' J ]  éo. P É C SI F l G V E I. 0.

B * « ‘á ̂
)

Oflsi
ta \ ,v-z i 
ni

— ht — — frt —

{ifit

) o
uj .

ÁvpK

Z*b

Bükköny
Kepcze

Kukoricza

S z e n t v  .

) ó
) ni .

o h z i

tavaszi
ui

ü HZÍ
tavaszi
ui

) Hzéna .

)
) *) 11
)
)

0
ui

Szalma .
Kinalat : gyenge (ininie r> 10() 

piaczo •.

7 . 50 7 „ 40
M

ü . 90 6 " 75
r

6 . 70 b " GO
r

n
” r 

H *

n
*"* ?»

— frt —
V» ■ ■ ■ n
» Ti

~ ». — r
n — p

30 6 ü ÖO
•>

• a
) _

V
1 * 8o i » go

gHÜ uiiHÍMĈ . vili a
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A felséges k irá ly i  csa lád  k e d v e n c z  itala.

A

K R O N D O R F I  S A V A N Y U V I Z
a t. ez. közönség ügyeimébe ajánltatik, mint a létező l e g k i t ű n ő b b  s a v a n y u -

v iz ,  k i t ű n ő  b o r v i z .
Nagy hatású g y ó g y i t a l  a l é l e g z é s i ,  e mé s z t é s i  és v i z e 1 ö s z e r- 

v e k hurutot* bantalmumál, ultalaban miudazon esetekben, melyekuél orvosi rendelet 
szerint savanyuviz használandó.

M a g y a r o r s z à g i f ö r a k t a  r:
B A U E R  L A J G S  és T E S T V É R E

Budapest V, Arany JáuoH-utcza 9.
Fée* «s vidéke nzámára f/íraktár:

G r ü n h u t  é s  H i r s c h le r  uraknál
P É C SE T T .

m
ST
CD
Q.<CD
ÛD
N
CD
CD'CDN

O:
3
CTO:3

Kapható rninden fjszerkereskedéseben vendéglőben.

a.

igen előnyös áron véteniük iei
k i a d ó h i v a t a l u n k b a n .

Légmentes-hygieni tus

(Sieiiianír-üiiltmann szabadalma.)
Minden államban szabadalommal Pod de chambre.

J e l lá tv a .^
7 iTJoîJ?

>. - 'Vs StJttjrlya*y 'w y
' * *_ r % *- . v- *'• «-•’*' •>” -v**« r

• ‘ - A >í : V ’-CV:*V * » V  * -

GR1FF0
a legjobb szivarkapapir

kanható A l t  Ő S  H u l l n i  kerenkedésében Pécsett

Szobakloset.

pés nyílt árnyúkszékek részére.
Klotetek, nyílt ár.’.yékszékek. éjjeli edén\ek. szoba kiesetek szamára Szállodákban 
kórházakban, fii.' döintözetekben, vasútokra és számos magánosoknál kipróbálva 
Mindé i ily Iéqmente3 zár ó födéllel ellátott edény teljesen szagtalan s abból semmi.

lyen, az egész ségnek ártalmas gázok el nem távozhatnak.
Ngs. Or. Korányi kir. lan. egyetemi tanár ur ur.elint a birmaug Onttmaim- 

féle liygieniai lezárófödél egy oly találmány, mely a levegő tii-y-tajitartásár:» hálóén 
gyermek- óh beteg-szobákban alkalmas.

Ngs. Dr. Fodor Józse f  egyetemi tanár nr a zár födélre vonatkozólag a 
következőket írja: Ez a készülék igen célszerű arra a célra, hogy éjjeli edények- 
nek, árny ékszékek ne k nyilasát jól elzárva, onnét bűznek kiáramlását megakadá­
lyozza. Ennélfogva nagyon ajá ilatos gyermekszobákhan, hálószobákban a le vég i 
tisztántartására az éjjeli edényekből, ezobaárnyékszékekből kiáramló kellemetlen, 
egészségtelen bűznek elhárítására.

Dr. Wiederhofer cs. és kir. udv. tanácsos 
egyetemi tanár ur liécsben a szab. Siemang Gutt- 
mann-féle zárófödelet kitűnő egészségügyi talál­
mánynak nyilvánítja, melynek egy háztartásban 
sem szabad hiányozni, melyben az egészség ápo­
lására tekintettel vannak.

Az egyedüli gyártási jogot birja :
Z E L L E R I N  M Á T Y Á S

cs és kir. udv. szállító
B u d a p e s te n ,  n a g y d ió fa  n » c 7 H  14. szám  a la tt .
K ö p é s  á r je g y z é k e k  b é r m e n t v e  k ü ld e t n e k .  —

E lá r u s í t ó k  k e r e s te tn e k .  Szobnklobet vödör alakban

Lesen nagyobbitva)

F e r e n c z i e k - u t c z a  I I .  s z á m .

(A pécsi edénygyár raktár ugyanott )

Nagy választékban teljes es stylszerüeu berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo­
b á k ,  mindennemű fa - ,  vas- és kárp ito zo tt  b ú to ro k ,  képek, tü k rö k ,  függönyök, függönyt r -
tók, és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly ju tán yo  an 

eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.
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*) A nyári hajómeiietrendnél és n hajózár tartama alatt naponta a l l .  sz. vonat közlekedik, mig a tavaszi és őszi hajómenetrendnél a 135 .  sz. vonat fog indíttatni 
Vtllány-Üszög (Pécs) vonalon azonban az 5. sz. vonat naponta jár. Hajókésés esetén a 11. sz. vonat 10 óra 20 perczjg várakozik Mohácson.

Hajócsatlakozás Mohácson.
A 2. hz. vonat az Ujvidék-Zimony-Orsováról Budapestit* közlekedő péstahajóhoz.
A sz. vonat 11 Budapestről Mohácsra közlekedő személyhajéhoz s az Újvidék Zimony-Orsováról Budapestre közlekedő póstohajóhoz.
A 6. sz. vonat a Budapestről Orsovára menő postRliajéhoz óh a Mohácsról Budapestre közlekedő személyhajóhoz.
A 11. h z . vonat a Budapestről Ujvidék-Zimonyra közlekedő pőstahajóhoz.
A 13/5. sz. vonat a Budapestről Mohácsra tavasz /̂.al (*■» őszsr.el közlekedő személyhajéhoz.

Nyomaton i ar/> Jó/aetüél ^eeöett, 1890.


